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Пепел
(драматическая пьеса)

[bookmark: _GoBack]АННОТАЦИЯ 
В июле 1944 года в тыловом военном госпитале, расположенном на территории Западной Беларуси, молоденькие медсёстры узнают от раненых о концлагере Красный берег, где детей использовали как доноров для лечения немецких солдат, и польском концлагере Майданек, в котором пепел от сожжённых тел узников нацисты использовали в качестве удобрения.  
Приехавший в госпиталь в составе концертной бригады маленький артист Васька неожиданно встречает здесь своего пропавшего без вести отца.
Пьеса, где помимо трагедии войны есть и любовь, и юмор, помогает понять, что именно советский солдат стал освободителем европейских стран от фашизма.


Действующие лица: 
Феня, медсестра
Гульнара, медсестра
Маруся, медсестра 
Лейтенант Цветков
Сержант Галушкин 
Капитан Ножкин
Отец Васи, раненный
Конферансье концертной бригады
Галя, девочка лет 10
Серёжа, мальчик лет 9
Вася, мальчик лет 11

                                                   Действие первое

Июль 1944 года. Госпиталь в Западной Беларуси. На улице возле госпиталя на верёвке сушится больничное бельё, марля и бинты.  Стоит стол, скамейка и пни. В стороне на тумбочке проигрыватель с пластинкой. Входит Феня, снимает и скручивает бинты. Входит Гульнара с ведром воды, наливает её в стоящий на табуретке таз, полощет простыни, марлю и бинты и развешивает на верёвку.

Гульнара. После перевязки раненых нам с тобой, Фенечка, опять работы подвалило. 
Феня. Угу, так мы из медсестёр скоро совсем переквалифицируемся в прачек.
Гульнара. А что поделаешь? Бинтов не хватает.
Феня. Да чтоб одних только бинтов! И медикаментов не хватает. И санитарок, и врачей. Наш военврач из операционной почти не выходит.
Гульнара. Да-а. Фронт откатился далеко на запад. Бои там идут ожесточённые, раненых много прибывает. 
Входит радостная Маруся.

Маруся. Ой, девочки, что у меня есть! (Подойдя к Фене, подставляет ей под нос свою шею). Ну, как?
Феня (отстраняясь). Что как?
Маруся (подойдя к Гуле и оттягивая своё ухо). А вы понюхайте, понюхайте! (Восторженно). Ну, как?
Гульнара. Хорошо пахнет.
Маруся (хвастаясь, достаёт из кармана медицинского халата флакон одеколона и показывает). Вот! О-де-ко-лон!
Феня. Ну-ка, ну-ка? (Берёт флакон из рук Маруси и нюхает). Маруся, так это ж «Тройной одеколон»! 
Маруся. Ну, и что? 
Феня. Так он же мужской.
Маруся. Так сейчас вообще никаких одеколонов нет. А этот пахнет как! (Забирает у Фени флакон). Давайте я и вас подеколоню. 

Маруся откручивает крышку флакона и пальцем мажет за ушами Феню и Гульнару.

Феня. И откуда, интересно, такой парфюм?
Маруся. Майор из третьей палаты подарил.
Гульнара. Майор? Но ему же за сорок лет – не меньше.
Феня. Маруся, он что? К тебе клеится?  
Маруся. Причём тут «клеится»? Он говорит, что я на его дочку очень похожа. Ох, девочки! 

Маруся ставит пластинку с песней Руслановой «Валенки» и тянет Феню и Гульнару танцевать.

Маруся. Вот как закончится война, нарядимся мы с вами в свои самые красивые платья да надушимся женскими духами «Красная Москва» и пойдём на танцы – все кавалеры наши будут!

 Девушки смеются, танцуют и дурачатся.

                                                 Действие второе

Заходит Цветков с перевязанной ногой и с костылём. Начинает подтанцовывать девушкам.

Цветков. Здорово, девчата! Вот это, я понимаю, терапия! Готов с вами всю жизнь плясать. (Остановился). Только…сделайте мне укольчик.  Обезболивающий. 

Маруся останавливает пластинку. Девушки перестают танцевать.

Феня. Я ж тебе, Цветков, утром укол делала.
Цветков. Фенечка, так это ж утром! 
Гульнара (строго). Уколы и таблетки только по назначению врача.
Цветков. Ну, тогда хоть микстурки плесните, а?
Маруся (смеясь). Касторки что ли?
Цветков. Зачем касторки? Мне она без надобности. А вот нога, зараза, так крутит!
Мне б…душевной микстурки.
Феня. Какой-какой?
Цветков. Душевной. Для души, значит. Spiritus называется. Доктор говорил, что в переводе с латыни это слово обозначает «дух». Вот мне бы как раненому бойцу для крепости духа, так сказать, граммов сто накапать. А, Фенечка?
Феня. Ишь, Spiritusа ему захотелось! Давай садись, боец, – посмотрим, что там у тебя.
Цветков проходит, садится на пень. Феня раскручивает бинт и осматривает его ногу.

Феня. Да-а, что-то рана твоя плохо заживает. Гуля, давай бинт – перевяжем. Маруся, спирт принеси.
Цветков (обрадовавшись). О! Вот это я понимаю!

Подходит Гульнара, приносит бинт, Маруся – пузырёк со спиртом. Цветков тянется рукой за спиртом. Маруся отводит его руку в сторону. 

Маруся. Товарищ лейтенант, извините, но это только для наружного употребления.

Феня делает перевязку Цветкову. Гульнара скручивает бинты, Маруся идёт заканчивать стирку. 

Цветков (с разочарованием). Ну-у, для наружного – так для наружного. Оно ж тогда через кожу, а всё равно в организм попадёт. (Сладостно вдыхает носом пары спирта). И окажет своё лечебное воздействие.
Феня. Это откуда ж такие познания?
Цветков. Да я ж, Фенечка, второй месяц в этом вашем военном госпитале! Кое в чём уже разбираюсь. Можно сказать, почти медбрат.
Феня.  Тоже мне – брательник нашёлся! А что второй месяц – так это оттого, что наш тыловой госпиталь для тяжело раненных. 

Цветков поглядывает в сторону Гульнары и Маруси.

Феня. Да не крутись ты, Цветков! И не геройствуй. 
Цветков. А я чё?
Феня. Знаю я вас. Всё на фронт рвётесь. Долечиться сначала надо, а потом уже и воевать можно. Обязательно врачу покажи. Пусть посмотрит. А то боюсь, чтоб гангрена не началась.
Цветков. Ой, девоньки, вы меня так не пужайте? Пуганые мы.
Гульнара. А где это тебя так угораздило сквозное пулевое получить? Причём, двойное.
Цветков. В бою. Где же ещё?
Маруся. Ну, ясное дело, что не на танцах. (Закончив стирку, подходит ближе к Цветкову). А где именно?
Цветков. Под Красным берегом.
Феня (подойдя ближе к Цветкову). А это где?
Цветков. На Гомельщине. Городок там такой есть – Красный берег называется. В Жлобинском районе. Фашисты там в 43-ем детский концлагерь создали. Для взятия донорской крови.
Гульнара. Вот сволочи!
Цветков (продолжает). Кровь эту переливали раненым офицерам и солдатам Вермахта. У нас в части говорили, что это только один из четырнадцати таких «донорских пунктов», организованных немецкими оккупантами на территории Белоруссии.
Маруся. А детишки эти несчастные откуда были?
Цветков. По немецким документам, что там нашли, дети были из Жлобинского, Рогачевского, Страшинского, Добружского и других ещё районов Беларуси. Малышей и подростков силой отнимали у матерей и сюда привозили. А тут уже брались за дело гитлеровские врачи.
Гульнара. Не врачи, а палачи.
Цветков. Это точно. Они там разработали свой садистский метод обескровливания людей. 
Феня. Что ещё за метод?
Цветков. Сначала детей раздевали, вводили какие-то лекарства, чтоб кровь не свёртывалась. А потом подвешивали несчастных за подмышки и сжимали грудь, чтобы кровь лучше стекала. 
Феня. О, господи!
Маруся. Ужас!
Цветков. И это ещё не всё. Стопы детишек глубоко надрезали и кровь стекала в специальные ёмкости. Иногда удаляли всю кожу на стопах или совсем отрезали ступни. После такой процедуры никто не выживал. А детские трупы сжигали на кострах.
Гульнара (обхватив голову руками). Хватит! Я не могу этого слышать!
Феня (схватив Цветкова за гимнастёрку). Цветков, миленький! Скажи, ну, скажи, что это неправда!
Цветков. Как бы я хотел, чтобы это было неправдой! Но здесь замучили сотни детишек и почти две тысячи угнали в Германию для донорства. И это, заметьте, только в этом одном концлагере. А сколько таких было?! Тысячи и миллионы уничтоженных ни в чём не повинных детишек – вот она, горькая правда войны. И эту правду не перепишешь. Мы, когда этот Красный берег 25 июня освободили и узнали, что тут фашисты творили, так готовы были этих фрицев просто зубами рвать: такая злость у нас была! Бойцы из нашего взвода, как остервенелые, под пули бросались. Вот там я и получил это своё ранение. Но нога моя что? Нога заживёт. Вы ж не дадите мне пропасть, правда, девчата? А фрицев мы одолеем. Чтоб и духу их на этой земле не было. 
Гульнара. И как только таких нелюдей земля носит?
Феня. У них же тоже матери есть, жёны, дети. Как перед ними эти ублюдки за все свои зверства оправдываться будут?
Цветков. Вы, наверное, удивитесь, но многие немецкие семьи считают этих своих фашистских отпрысков даже героями.
Маруся. Героями? Не может быть!
Цветков. Очень даже может.
Феня. Но разве уничтожение ни в чём не повинных людей можно назвать героизмом?
Цветков. По их убеждениям, да. Многие немцы просто одержимы гитлеровской идеей своей сверхнации. А всех других они просто не считают людьми. Мы тут при наступлении вражеский штаб взяли. Операция «Багратион» была для гитлеровцев полной неожиданностью, и они драпали, можно сказать, в одних подштаниках. Так вот, в этом штабе среди документов мы нашли парочку неотправленных немецкими солдатами писем. Вот, читайте, кем они нас считают.

Достаёт из кармана письма и протягивает девушкам. Девушки берут и разворачивают письма.

Гульнара. Смотри ты! В конвертиках.
Маруся. Ой, тут же не по-нашему написано.
Феня. А ты думала, что фрицы в свою Германию на русском языке писать будут? 
Цветков. Давайте, переведу.
Гульнара. А ты что, по-немецки шпрехаешь?
Цветков. У меня в школе по этому фашистскому языку пятёрка была. Видишь, пригодилось.
Цветков берёт письма, переводит и читает вслух.

Цветков. Вот тут некто Иозеф пишет сестре Сабине. «Мы уводим из деревень все население –взрослых и детей. Не помогают никакие их мольбы. Мы умеем быть безжалостными. Если кто-нибудь не хочет идти, его убиваем. Недавно в одной деревне группа жителей заупрямилась и ни за что не хотела уходить. Мы пришли в бешенство и тут же перестреляли их. А дальше произошло что-то страшное. Несколько русских женщин закололи вилами двух немецких солдат... Нас здесь ненавидят. Никто на родине не может себе представить, какая ярость у русских против нас».
Феня. Вот сволочь! Неужели они считают, что за их зверства мы их любить должны?
Цветков (берёт другое письмо). А вот что пишет эсэсовец фельдфебель Генрих Мерике своей жене Эльзе:
 Цветков. «Этот народ (к девушкам, поясняет) (то есть, мы с вами) – скот и притом злой. Научить его послушанию невозможно. Русских надо истреблять вместе с их жёнами и детьми. Я так и делаю, когда только могу. У русских надо отнять всё и превратить их в бродяг, на которых, как на дичь, будут охотиться немцы».
Маруся. Вот гад!
Цветков. Но, как ни странно, среди немцев и умные люди встречаются. В нашей фронтовой газете «Красная звезда» был опубликован найденный под Сталинградом дневник одного немецкого офицера. Вот что он там писал. Читай. Тут по-русски написано.

Цветков достаёт из кармана сложенный листок газеты и подаёт Фене. Та берёт газету, разворачивает и читает.

Феня. «Я бы на месте русских уничтожил всех нас… нас всех, чёртовых немцев, возомнивших себя непобедимыми полубогами, высшей расой, обернутой в лохмотья, которые сняли с убитых товарищей, и уже готовой сто раз продать и Гитлера, и Германию за глоток горячего чая. Нас есть за что расстрелять… и не один раз, потому что мы и есть "ЗЛО"! Если хоть кто-то из нас отсюда уйдет живым, это будет Чудо».

Феня, дочитав, сложила газету и отдаёт Цветкову.

Феня. Надеюсь, что этого чуда не произойдёт.
Цветков. Да, под Сталинградом мы этим арийцам показали кузькину мать. Наши там на смерть сражались! Вот знаете, за какое время немцы всю Польшу завоевали?


Гульнара. Ну, и за какое же?
Цветков. За 28 дней! За 28 дней всю Польшу! Представляете? А в Сталинграде за 29 дней немцы взяли только несколько домов. А Францию завоевали за сколько дней, слыхали?
Маруся (отрицательно качая головой). Нет.
Цветков. За 38 дней. А в Сталинграде за это же время немецкая армия смогла продвинуться только с одной стороны улицы на другую. Во как наши воюют! Скоро Польшу освободим, а там – и до Берлина рукой подать. Эти всемогущие уже сто раз пожалели, что сунулись на нашу землю. 
Ладно, пойду я, сестрички. Засиделся у вас. После перевязки мне немного полегчало.
Маруся. Давай, я помогу.

Маруся помогает Цветкову подняться, и они уходят.

Феня (кричит вдогонку Цветкову). Да не забудь врачу показаться!

Действие третье

Гульнара. Фенечка, и когда уже эта распроклятая война закончится?
Феня. Скоро, Гульнара. Очень скоро. Советскую землю освободили. Вот сейчас наша армия уже в Польше воюет.
Гуля. Только зачем? 
Феня. Как зачем?
Гульнара. Ну, вот смотри: со своей земли мы фашистов прогнали? Прогнали. Немцы-окруженцы, правда, кое-где ещё прорываются. Но война для нас, вроде как, и закончилась. А в Польшу зачем идти? За кого нам там воевать?
Феня. Как за кого? За людей! За таких же, как ты и как я – как все мы! Какая разница, какой национальности человек и в какой стране живёт?! Каждый имеет право жить, учиться или работать, детишек растить. А фашисты убивают ни в чём не повинных людей. Тут раненые из двенадцатой палаты, что недавно прибыли, рассказывали, как освобождали польский концлагерь Майданек. Слышала?
Гульнара. Нет. Они, наверное, не на моём дежурстве поступили.
Феня. Так слушай. В этот концлагерь на территории Польши привозили пленных целыми вагонами-товарняками: поляков и согнанных из Германии, Франции и других стран евреев. Мирные жители из захваченных немцами наших, советских территорий, тоже там были. И среди них – старики, женщины и даже дети. Золотые вещи (часы, кольца, серьги там, цепочки всякие) фрицы забирали. Зубы золотые вырывали. 
Гульнара. Зачем это?
Феня. Всё для нацистов третьего рейха. Снятую одежду и обувь сортировали. Волосы у людей обрезали. Потом ими (представляешь?) матрацы набивали. 
Гульнара. Ужас какой! И всех расстреливали?
Феня. Да нет. Для нацистов это было бы слишком просто. Эти нелюди превратили концлагерь в настоящую фабрику смерти и использовали людей просто как сырьё.
Гульнара. Как это?
Феня. А так. Из жира человеческих тел варили мыло, а из человеческой кожи делали сумочки и перчатки. Даже пепел сожжённых в крематориях людей использовали.
Гульнара. Пепел? 
Феня. Да. Этот пепел рассыпали на полях: использовали как удобрение. Представляешь? Просто дикость!
Гульнара. Феня, но неужели это правда? И что же за ирод всем этим заправлял?
Феня. Со слов освобождённых узников, комендантом этого ада был некто Кох. Говорят, у него дома висел абажур, сделанный из человеческой кожи. И таких лагерей смерти по всей Европе знаешь сколько?! Да и в Беларуси их были сотни. 
Гульнара. Ужас! Неужели же люди способны на такое? Это же просто за гранью человечности!
Феня. Вот потому, что «за гранью», и пошли наши войска в Польшу. И дальше пойдут, чтобы освободить всю Европу от этой нечисти – нацистов.
Гульнара. Ну, тогда, всё правильно. Пусть Красная Армия уничтожит всех этих Кохов и Гитлеров! А концлагеря все эти надо сровнять с землёй и на их месте посадить леса.
Феня. Нет, а я думаю, что эти концлагеря нужно оставить. 
Гульнара.  Но зачем, Феня? Для чего сохранять эти места ада на земле? 
Феня. А для того, Гуля, чтобы через десятки и сотни лет люди приходили сюда и видели, что такое настоящий нацизм. И чтобы тысячи и миллионы загубленных жизней никогда никто не забывал.
Гульнара. А разве такое можно будет забыть? 
Феня. Гитлеровцы как раз и захотят забыть. Для этого они и превращают уничтоженных ими людей в пепел. Они считают, что развеяли пепел – и всё: никаких следов.
Гульнара. Ошибаются, гады! Есть наша память. А её превратить в пепел невозможно. Память не может стать пеплом! Человеческая память всегда жива! Права ты, Феня: надо оставить эти концлагеря. И если каждый человек после войны побывает здесь, то тогда на земле не будет больше войн. (После паузы).
Гульнара. Ох, скорей бы уже наши до Берлина дошли!
Феня. Наши войска наступают по всем фронтам. Так что дойдут – не сомневайся. А давай радиосводку послушаем? А то, может, наши уже рейхстаг взяли, а мы с тобой ещё не в курсе?

Феня включает радио. Слушают радиосводку Левитана за сентябрь 1944 года о продвижении советских войск в Польше.

Феня. Ну, вот, видишь? А как мы тут с тобой наших раненых солдатиков подлатаем и на подмогу на фронт отправим, то Гитлеру и капут сразу.

Девушки смеются.

Гульнара. Кстати, а ты не знаешь, как там танкист? 
Феня. Это которого вечером на полуторке привезли? 
Гульнара. Ну, да. Чернявый такой.
Феня. Живой. Ногу, правда, ампутировать пришлось.
Гульнара. Как же он теперь? Без ноги-то? Жалко. Молодой совсем.
Феня. Главное, Фенечка, что живой. Комиссуют и домой отправят. А что это ты про него вдруг вспомнила? Тут же таких одноногих полвзвода наберётся.
Гульнара. Просто он на Джамиля очень похож.
Феня. Та-а-ак, что ещё за Джамиль?
Гульнара (замявшись). Жених мой.
Феня. Жени-и-их? Вот это новости! Но ты же говорила, что в военкомате себе годик добавила и что тебе только семнадцать?
Гульнара. Ну, да. Но мне-то хоть семнадцать, а вот Марусе на самом деле вообще только пятнадцать. Она успела лишь первый курс медицинского училища закончить и добилась-таки, чтоб её сюда отправили.
Феня. Так, ты говоришь, у тебя жених имеется?
Гульнара. А что тебя удивляет? У нас в Дагестане замуж рано выходят. Нас с Джамилем сосватали, как только я родилась – обычай у нас такой.
Феня. Очуметь! А ты его хоть любишь?
Гульнара. Земли у его родни много. Виноградник свой. А Джамиль – красивый. И добрый. И родители наши ладят. Вот и договорились.
Феня. Ой, не могу! Родители договорились?!Да чтобы замуж выходить, надо, чтобы чувства друг к другу были. Понимаешь? Тебе же с этим Джамилем потом жить, а не с его родителями. Странный вы народ.
Гульнара. Это вы странные. Ухватитесь друг за дружку – и сразу отделяетесь: хотите житьсами по себе. А того не понимаете, что невозможно вырвать человека из его рода и жить отдельно от его семьи. Вот и мне надо будет жить и с Джамилем, и с его большой семьёй – со всей роднёй. А крепкий род не даст нам быть несчастливыми.
Феня. Ой, Гуля, мне этих ваших дагестанских обычаев никогда не понять. Я лично хочу, чтобы тот, кого я люблю, только моим был. И больше – ничьим! Понимаешь?  Не хочу я своего любимого ни с кем делить. (Мечтательно). Хочу, чтобы он только на меня одну смотрел своими большими серыми глазами.
Гульнара. Это ты про майора Громова?
Феня (спохватившись). А как ты догадалась?
Гульнара. У нас в госпитале он один такой – сероглазый. Только он же это… того… контуженый.
Феня. И что с того? Руки и ноги у него же на месте. Как только он в первый раз пришёл на перевязку, и я в глаза его бездонные посмотрела, так сразу и пропала. Меня, будто громом, пробило.
Гульнара. Ну, недаром же фамилия его «Громов». Да-а, а глаза у него действительно красивые.
Феня (шутя). Но-но, подруга! Полегче!
Гульнара. Ой, больно мне нужен твой танкист. Я своего Джамиля с фронта ждать буду. Знаешь, как он меня называл? 

Входит Галушкин, замер и прислушивается. Девушки его не замечают.

Гульнара (мечтательно). «Цвето-о-очек мой!» (Прозаично уточняет). Имя моё «Гульнара» на персидском языке обозначает «цветок». (Продолжает мечтательно). «Ра-а-а-дость моя!»

Действие четвёртое

Галушкин подходит к девушкам.

Галушкин (возвышенно и игриво). Какие слова! И, главное, прямо по адресу.
Гульнара (испуганно). Ой!
Галушкин. Моё сердце аж замерло. Говори, говори ещё!
Феня. Сержант Галушкин, а подкрадываться к девушкам и подслушивать неприлично.
Галушкин. А кто подкрадывается? Кто подслушивает? Я просто зашёл попрощаться. Выписывают меня, девчата, и на фронт отправляют. Так что спасибо, что подлечили, красавицы! (Достаёт из кармана носовой платок, разворачивает и подаёт девушкам кусочки сахара).А это вам гостинец – сахарок. (Отдаёт в руки Гули). Будете чаёк попивать и сержанта Галушкина вспоминать. 
Феня и Гульнара. Спасибо.

Галушкин не выпускает руку Гульнары из своих рук.

Галушкин. Гулечка, а твои нежные ручки лечат лучше всякого лекарства.
Гульнара (вырывая свою руку). Скажешь тоже! Я очень рада, что твоя рана на руке зажила.
Галушкин. На руке – да. А вот рана, что ты, Гулечка, оставили на моём разбитом сердце, требует постоянного лечения. Можно я тебе писать буду? А то у меня вся семья погибла – никого нет. 
Гульнара. Сочувствую. Но...  у меня жених есть. 
Галушкин (грустно). Эх, и повезло ж кому-то! А мне вот писать некому. А ты мне понравились. Очень понравилась. (Тяжело вздохнув). Ну, что ж? Значит, не судьба.

Галушкин собирается уходить. Феня быстро подходит к Галушкину.

Феня. Погоди, сержантик! А я? (Обтягивая гимнастёрку, кружится). Я тебе как?
Галушкин. Ты… ты такая «гарна дивчина»!
Феня. Сержант, а как ты смотришь на то, что эта «гарна дивчина» будет тебе письма писать? А?
Галушкин (растерянно). Правда? И карточку свою мне подаришь?
Феня. Конечно. (Достаёт из кармана фотографию). Вот, держи. Только смотри: воюй как следует, а то писать не буду.
Галушкин (радостно). Да я теперь…я теперь этих гадов, знаешь, как бить буду!

Галушкин показывает кулак. Раздаётся сигнал машины.

Галушкин. Мне пора. Машина отправляется. А после войны, Фенечка, я приглашаю тебя в свои родные Кулички. Поедешь?
Феня (смеётся). К чёрту на кулички?
Галушкин. Да не к чёрту на кулички, а в мою белорусскую деревню Кулички. Обещаю, Фенечка, что за Галушкиным ты будешь, как у Бога за пазухой. Ну, так что? Поедешь?
Феня. Ой, смотри, не пожалей только! После войны, Галушкин. мы с тобой ещё таких галушек наварим! Ты только выживи! Слышишь? Только выживи!

Сигналит машина. Галушкин нерешительно обнимает Феню за плечи. Слышится «Марш славянки». Феня провожает Галушкина и машет ему вслед рукой. Гульнара тоже подходит и смотрит вслед Галушкину.

Действие пятое

     Пауза.

Гульнара (сердито). Феня, как ты так можешь? Я думала, что ты серьёзная девушка, а ты… ты…
Феня. Что я? Что я? Ну же, договаривай!
Гульнара. Ты же… Стёпке пишешь. И Женьке с черепно-мозговым ранением. И капитану. И Лёньке, что со сквозным пулевым был. Всем! Всем ты пишешь. Это же… это же не честно!
Феня. Не честно? (Продолжает с болью и надрывом). А когда эти совсем ещё мальчишки под пули идут, под фашистские танки бросаются, честно? Когда мины на куски их разрывают, честно? Они же… они же, Гульнара, не все вернутся! Не все, понимаешь? Большинство из них навсегда останутся там, на этой проклятой войне! А ведь они, по сути, ещё и не жили! И у многих из них никогда не было своей девушки. И уже никогда не будет! Как и их самих не будет! И если пару строчек моего письма смогут согреть кому-то из них сердце, я буду им писать! Всем! Слышишь? И Галушкину тоже.  (После паузы). Каждого на фронте должен кто-то ждать. Тогда и в атаку идти, и даже умирать не страшно. А ты… «не честно».

Пауза. Гульнара подходит к Феня и обнимает её.

Гульнара. Я подумала, что ты…  А ты, оказывается… Прости меня, дуру.

Гульнара чуть не плачет.

Феня. И никакая ты не дура. Просто совсем ещё девчонка. Ну, не реви, глупая!

Действие шестое

Входит Ножкин с перевязанной головой и с ведром воды.

Ножкин. Милые дамы, моё почтение! (Ставит ведро возле таза со стиркой).Я вот тут вам водички принёс.
Феня. Ох, и любишь же ты, Ножкин, появляться не вовремя.
Ножкин. Наоборот, очень даже вовремя. Вижу, что вы соскучились по мне – аж до слёз.
Феня. Ой, это по тебе-то слёзы лить? Много чести.
Ножкин (подходит к девушкам). А чем это Ножкин вам да не угодил, а? Да я за этот месяц, что тут у вас в госпитале подлечиваюсь, стал для вас уже почти что родственником! Ну, вот скажите: кто вам настроение поднимает? Ножкин. Кто знаки внимания, так сказать, оказывает? Всё он же. А лакомством кто снабжает, а? 
Гульнара (успокоившись). Ой, принёс один раз банку сгущёнки. Тоже мне снабженец!
Ножкин. Ну, зачем так грубо? Я энтот провиант, можно сказать, от удовольствия своего желудка оторвал, чтобы вам, милые дамы, удовольствие доставить. А вы? Так недооцениваете мой идущий от чистого сердца порыв! Чем нападать на благородного бойца, лучше, барышни, посмотрите, что я вам принёс?

Ножкин достаёт из кармана капроновые чулки и отдаёт девушкам. Те разворачивают их и рассматривают.

Гульнара (с восторгом). Ой, чулочки!
Феня. Капроновые! 
Гульнара. Я такой красоты отродясь не видела. И это мне? Я не верю! Ой, ущипните меня!
Ножкин (обнимая за талию Гульнару, игриво).  Капитан Ножкин готов не только ущипнуть, но и с примерочкой подсобить. (Сел и подставил своё колено). Давайте свои прелестные ножки. Я ж по этой части, можно сказать, просто «ас». Даже фамилия моя об этом свидетельствует – Нож-кин!
Феня (разглядывая чулки, с подозрением). Слушай, а где же это ты их взял? 
Ножкин. Где взял, это военная тайна. Но вам по большому секрету (так и быть!) расскажу. Этот ассортимент обмундирования выдало мне командование штаба дивизии как отличнику боевой и политической подготовки. Вместо портянок, так сказать.
Феня (иронично). Так чего ж сам не носишь этот ассортимент, коль такой отличник?
Ножкин. Сожалею, но не мой размерчик оказался. А вам, барышни, думаю, в самый раз.
Феня. А если мы у командира спросим?
Ножкин. Нет, ну, вот что вы за народ, бабоньки? Чуть что – командиром пугаете!  Ладно, так и быть удовлетворю ваше девичье любопытство. Эту красоту я экспроприировал у одной (вполне себе такой ничего!) полячки. У неё всякого этого женского барахла столько, что вам и не снилось! Чулочки, пудры всякие, одеколоны, помады. А панталончики какие! (Зажмурив глаза). Ой! Шёлковые! С кружевами! (Руками демонстрирует). И тут. И там.
Гульнара. Ой, срам-то какой!
Ножкин. Ну, почему же «срам». Очень даже ничего. Это же куль-ту-ра! Понимать надо. И любому мужику на этот, как вы выражаетесь, «срам» очень даже приятно посмотреть. Глянешь –о-о-ох! Аж глаза разбегаются!
Феня. Смотри, не окосей только.
Ножкин. Э-эх, Фенечка! Тебе бы с твоим умозаключением и характером полком командовать! А вот вы, красотули, как снимите свои кирзовые сапоги и наденете эти прелестные чулочки да под туфельки – все мужики с ума сойдут! Гарантирую.
Феня.  Ага. Один, я вижу, уже сошёл.

Феня забирает из рук растерянной Гульнары чулки и впихивает их Ножкину в руки.

Феня (строго и категорично). Значит так. Нам ничего этого буржуйского не надо. Так что забирай эту красоту обратно и топай отсюда к своим полячкам, понял?
Ножкин. Э-э-эх, и тёмный же вы народ, бабоньки! 
Феня. Послушай, светлый ты наш! Твоя экспроприация не что иное как чистой воды мародёрство. И по законам военного времени с этими чулочками можно под трибунал загреметь. Так что верни, где взял, а не то командиру точно доложу.
Ножкин. Вынужден вас огорчить. Я, может, и рад был бы вернуть, да не представляется возможным. 
Феня. И это отчего же, товарищ капитан?
Ножкин. Во-первых, польский городок Бяла Подляска отсюда, далековато.
Феня. А во-вторых? 
Ножкин. А во-вторых, это… подарок. А подарки, как известно, возвращать не принято.
Феня. Подарок? Тебе подарили чулочки?  Слушай, не морочь голову!
Ножкин (крестится). Ей богу! Дело в том, что пани Малгожата, где я квартировался, мне их подарила. 
Феня (наступая на Ножкина). Интересно, и за какие это такие заслуги? Не за красивые же глазки? Чем же ты таким эту пани пленил? А?
Ножкин. Пленил я эту панночку тем, что крышу в её доме залатал. И дров наколол. А у неё, чтоб вы знали, свой склеп имеется. 
Феня. Чего имеется? 
Ножкин. Склеп. Это по-ихнему, по-польски. А по-нашему это «магазинчик» значит. Так вот. В этом склепе пани Малгожата торгует всякими дамскими причиндалами. Эх, хотел я вас порадовать перед выпиской, а вы… (Разочаровано прячет чулки в карман). Ладно, найдутся ещё ножки, на которые эти чулочки подойдут. 
Феня(нерешительно). Ну-у, если подарок… тогда давай.

Девушки забирают чулки. Особенно радуется Гульнара.

Гульнара. А ты когда на фронт?
Ножкин. Сегодня. Вечерней отправкой. Ладно, не сердитесь. И не поминайте лихом!
Феня. Если честно, то тебя, балабола, нам будет не хватать.
Ножкин. Договорились. Так я после войны сразу к вам?
Феня. Только мы и сами не знаем, где после войны будем.
Ножкин. По полевой почте найду.
Гульнара. Береги себя!
Феня. И возвращайся с победой!
Ножкин. А по-другому и быть не могёт! Ножкин гарантирует!
Ножкин уходит.

Действие седьмое

Вбегает Маруся.

Маруся. Ой, девочки! К нам в госпиталь детская концертная бригада прибыла. Сейчас тут будут. Я побегу в палатах предупрежу. Ходячих выведем, а вы тут всё подготовьте.

Маруся убегает, а Гульнара с Феней расставляют скамейки. Собираются раненые.  Кто на скамейках сел, кто просто на земле. Медперсонал стоит. Входит конферансье.


Конферансье. Дорогие наши бойцы! По дороге к вам мы видели разрушенные фашистами города и сожжённые деревни. Но мы с вами построим новые города и новые деревни. Красная Армия гонит врага с нашей земли. Товарищ Сталин верит, и мы все верим, что победа будет за нами. Так что вы не зря проливаете кровь за свободу нашей любимой Родины. В благодарность за ваше мужество и отвагу наша концертная бригада дарит свой небольшой концерт. 
Товарищи! Из этого госпиталя, подлечив раны, вы снова отправитесь на фронт. Отцы наших маленьких артистов тоже сражаются на фронтах. Эти ребята не могут помочь вам в бою, но стихи и песни в их исполнении, несомненно, придадут вам сил в борьбе с фашистами. 
Аплодисменты

Конферансье. Галочка прочтёт вам стихотворение Константина Симонова «Жди меня». Встречайте!
Аплодисменты. Входит Галя и читает стихотворение.

Галя.               Жди меня, и я вернусь.
                         Только очень жди,
Жди, когда наводят грусть
Желтые дожди,
    Жди, когда снега метут,
    Жди, когда жара,
    Жди, когда других не ждут,
    Позабыв вчера.
Жди, когда из дальних мест
Писем не придет,
Жди, когда уж надоест
                         Всем, кто вместе ждет.
    Жди меня, и я вернусь,
    Не желай добра
    Всем, кто знает наизусть,
    Что забыть пора.
Пусть поверят сын и мать
В то, что нет меня,
Пусть друзья устанут ждать,
Сядут у огня,
    Выпьют горькое вино
    На помин души…
    Жди. И с ними заодно
    Выпить не спеши.
                        Жди меня, и я вернусь,
Всем смертям назло.
Кто не ждал меня, тот пусть
Скажет: «Повезло!»
    Не понять, не ждавшим им,
    Как среди огня
    Ожиданием своим
    Ты спасла меня.
Как я выжил, будем знать
Только мы с тобой,–
Просто ты умела ждать,
Как никто другой.

Аплодисменты. Галя кланяется и уходит. Входит конферансье.

Конферансье. Серёжа прочтёт стихотворение Агнии Барто «Вот так защитник».

Входит Серёжа.

Серёжа.         Я свою сестренку Лиду 
                        Никому не дам в обиду! 
                Я живу с ней очень дружно, 
                Очень я её люблю. 
                А когда мне будет нужно, 
                Я и сам её побью.

Аплодисменты.

Конферансье. Надеюсь, вы понимаете, что Серёжа на самом деле у нас никакой не драчун, а очень добрый и хороший мальчик. А сейчас самое любимое стихотворение у Серёжи про… Гитлера. Думаю, оно вам тоже понравится и поднимет настроение. Давай, Серёжа.
Серёжа читает стихотворение.

Серёжа.       Внимание, внимание!
Говорит Германия!
Сегодня под мостом
Поймали Гитлера с хвостом!
Аплодисменты.

 Конферансье.  А ещё наш Серёжа очень любит исполнять частушки.  Давай, Серёжа, подними настроение нашим бойцам!

                            Звучит минусовка частушек. Серёжа поёт.

Ехал Гитлер на машине
В партизанские леса,
Подорвался он на мине,
Подлетел, как колбаса.
Ой, на улице туман,
Полное затмение.
Глянул Гитлер на Москву
И лишился зрения.
Сидит Гитлер на заборе,
Плетёт лапти языеом,
Чтобы вшивая команда
               Не ходила босиком.
С неба звёздочка упала
Прямо Гитлеру на нос,
Вся Германия узнала,
Что у Гитлера понос! Ох!
Из колодца вода льётся.
Вода – чистый леденец.
Веселитеся, девчата:
Скоро Гитлеру – конец! Вот так!!

Зрители смеются. Аплодисменты. Серёжа уходит. Входит конферансье.

Конферансье. Чувствуете, бойцы, как приближается победа? Этот день уже совсем близок. Совсем скоро на всех улицах будет звучать не артиллерия и стрельба, а музыка. И наш следующий артист, Вася, у которого отец на фронте пропал без вести, к этому дню уже готов. И в этом сейчас вы сами можете убедиться. 

Входит Вася с баяном и играет «Польку», а потом «Катюшу». Все танцуют и поют. Один раненый пристально всматривается в мальчика. После окончания игры раненый выходит вперёд к Васе.

Отец Васьки. Васька! Сынок!
Васька (бросается в объятия к отцу). Папка! Живой! Я нашёл тебя! Я знал, что ты живой! Папка! 

Затем слышится минусовка песни “День Победы”. Все замерли. На этом фоне из-за кулис звучит голос. 

Голос. До Победы оставалось совсем немного. Вторая мировая война была самой крупной и тяжёлой войной в истории человечества. Советский Союз оказался единственной страной, которая не только не покорилась Гитлеру, но, объединив все антифашистские силы, остановила агрессора и спасла от порабощения и физического истребления народы Европы. Население европейских стран, освобождённых Красной Армией от гитлеровцев, воспринимало советского солдата как освободителя. 
Страницы этой истории не переписать и не забыть.


Конец
                                                                                                                           2025г.
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